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Az egynyelvii felhaszndlobardt tanuloi szotdrak a cimszavak
kivdlasztdsakor és definidldsakor figyelembe veszik, hogy a szotdrt
haszndlok kére elsésorban a nyelvtanulok koziil kertil ki. A fenti
kovetelmeényeknek tesz eleget a Longman Business English
Dictionary.

szakszotarak széles skalaja jelent meg. Mind a felsdoktatasban, mind a kézokta-

tasban folyo tartalomalapt nyelvoktatas megkoveteli a hallgatoktdl az egynyelvil
szotarak készségszintli hasznalatat. A szaknyelvet oktatd tanar feladata, hogy a nyelvta-
nuldshoz oktatasi segédeszkozként kiilonb6zd szotarakat ajanljon. Az angol gazdasagi
szaknyelvi kurzusok teljesitéséhez is elengedhetetlen a szotarhasznalat.

A ,Longman Business English Dictionary’ (LBED) makrostrukturaja tobb mint 20.000
cimszot tartalmaz, amelyek kivalasztasa autentikus tizleti szovegek tobb millids szokész-
letébdl tortént, tobbek kozott a The Financial Times, a The Wall Street Journal folydirat-
okbol és az internetrdl. Az lizleti élettel kapcsolatban a szétar tartalma a kovetkezd targy-
koroket oleli fel: szamvitel, bankiigy, szamitastechnika, kdzgazdasagtan, pénziigy, hu-
maner6forras, biztositas, jog, termelés, marketing, tulajdonviszonyok, ad6zas, statisztika.
A cimszavak abécé sorrendben kovetik egymast, a szocikkeken beliil pedig bokrositast
talalhatunk. A szd6sszetételek alfabetikusan is kereshetok a kereszthivatkozasok alapjan.
A sz6faji megoszlas szerint a szotar foleg fonévi osszetételeket tartalmaz. Az azonos ala-
ka, de kiilonb6z6 szofaju szavak kiilon cimszoként szerepelnek, a legtobb esetben ugyan-
csak kiilon cimszdt alkotnak a képzett szavak: ,,purchasea” n, ,,purchase_” v, ,,purchaser”
n, ,,purchasing” n.

A mikrostruktira vizsgalata a szocikkeken beliili formai €s szemantikai informaciok-
ra vonatkozik. A cimszavak sok esetben tartalmaznak alfabetikus sorrendben kovetkezd
alcimszot, melyek rendszerint szoosszetételek. Ily modon egy-egy szdcikken beliil egész
szocsaladot talalhatunk, amelynek a jelentése szorosan 6sszefligg egymassal. A sz66ssze-
tételek utotagja a fogalom altalanos jegyeit hordozza, eldtagja pedig az egyedi jellemzok-
re vonatkozik. Példaul a ,,finance” cimszo alatt a kovetkez6 alcimszavak szerepelnek:
business finance, consumer finance, corporate finance, debt finance, equity finance, high
finance, mortgage finance, personal finance €s public finance.

A formai informaciok kozott talalhatd: a szofaj (n, adj, v), a targyas [T], példaul ,,cre-
dit”, illetve a targyatlan [I], példaul ,,retrench” igék jel6lése, valamint a rendhagy6 igék
mult idejii alakjai. A megszamolhat6 fonevek mellett (,,issue, share”) [C], a megszamlal-
hatatlanok mellett (,,dealing, capital”) pedig [U] all. A melléknevek esetében kiilon fel-
tiintetik, ha csak jelzdi értelemben allhatnak (,,not-for” profit és a ,,cut-throat” cimszavak
esetében adj [only before a noun]. Ugyancsak kiilon jelslik a brit és az amerikai angol
helyesirast (,,subsidize also subsidise” BrE, vagy ,, franchisor also franchiser” AmE). A
szocikkekben olvashaté példak eldtt az eloljaroszo is szerepel: ,intervene ... + in: The
goverment may be forced to intervene in the pay dispute”.

A szemantikai informaciét a cimszavak definicioi és példamondatai szolgéltatjak. A
szomagyarazatok kdnnyen érthetéek, kb. 2000 sz6 segitségével késziiltek. A cimszot ko-
vetden a targykorre vonatkozd besorolds olvashatd (,,balance ...accounting, BANK-
ING”). A példamondatok a Longman Corpus Network adatbazisaban talalhat6 pénziigyi
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folyodiratokbdl szarmaznak. A szdcikkek esetenként a definicidk utan szinonimakat is tar-
talmaznak: gift certificate n [C] AmE a piece of paper worth a particular amount of
money which can be exchanged for goods in a shop; GIFT TOKEN, GIFT VOUCHER
BrE: The promotion gives customers gift certificates valued at $25 on purchases over
$100.” Hasonloképpen torténik ez a kovetkezo ige esetében is: externalize also exter-
nalise BrE ... OUTSOURCE.

A szavak jelentéséhez kiegészitésként a stilisztikai variansok is megjelennek. Hivata-
los (formal) stilust képviselnek az alabbi példak: seizure ... the act of taking goods or
property because they are illegal, or because the owner has not paid the debt, illetve
empower ... to give a person or an organisation the power or the legal right to do some-
thing. A hétkdznapi (informal) stilusra a rainmaker ... someone who makes a lot of
money for a company, for example by attracting new clients, a cough up ... to pay money
unwillingly, és guineapig director ... a director who is not involved in managing the com-
pany and does not have any real power to make decisions példakat emlithetjiik. Szintén
a nyelvhasznalatra vonatkoz6 informaciot hordoz a markanév (trademark), példaul:
»Post-it ... a small piece of sticky coloured paper, used for leaving notes for people or
marking pages in a book”. A sajté nyelvhasznalatat a (journalism) jel6li, a negativ jelen-
téstartalmat hordozo6 cimszavak mellett a (disapproving) jelolés szerepel.

A Longman English Dictionary egyben felhasznaldbarat szotar is, mivel a cimszavak
definicigjat kovetd példamondatok a cimszavak mas szavakkal vald leggyakoribb eldfor-
dulasat tartalmazzak. A ,loan” cimsz6 példamondataiban a kovetkezo kollokacidkat ta-
lalhatjuk: The couple took out and repaid several loans (=obtained them and paid them
back) to build up their business. | The bank recently made a loan to the company for a
new warehouse. | Citibank will provide loans of $50,000 to $250,000 to small contrac-
tors. | More than 40 financial institutions have extended loans (=given loans) to the real
estate firm. A cimszavak szamtalan roviditést is tartalmaznak, nézziink ezek koziil egy-
két érdekességet: ,,BOY ... FINANCE beginning of a year”, ,,COLA ... abbreviation for
COST OF LIVING ADJUSTMENT”.

Osszegezve a Longman Business English Dictionary korpuszalapt szinkron szemléle-
tl tanulo6i szotar, amelynél a magyarazatok és a példak kiegészitik egymast. A szotar ki-
valéan alkalmas az tizleti élet terminusainak megértésére és az angol nyelvli szakszo-
kincs fejlesztésére, mivel a szotar a szavakat a természetes kontextusukban mutatja be.
Ennek kovetkeztében jo szivvel ajanlom nemcsak az {izleti szaknyelvet tanuld hallgatok-
nak, hanem azoknak a szaknyelvet oktatd tanaroknak is, akik készek elsajatitani a leg-
ujabb szavakat és kifejezéseket.
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